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S asemci o ]

Probierer?

Irgendwo lese ich in der Presse, der
Bundesrat habe die Mitglieder der Kom-
mission fiir die eidgenéssischen Pro-
biererprifungen fir eine neue Amts-
dauer wiedergewshlt,

Ich bin wohl ein staatsbirgetlicher
Laie, denn ich weify mit dem besten
Willen nicht, was ein eidgendssischer
Probierer ist. Sind diese der Alkohol-
verwaltung zugeteilt? Oder probieren
die etwas «durchzudriicken»?

Lieber Setzer, hilf mir aus der
Klemme ! Dein Kobold

(Nun, das sind die Leute, die zur Hebung
des Bierkonsums beizutragen haben. Daher die
Pro-Bierer. Dein Setzer.)

English for Swiss Boys
and Girls

Meine Schwester buffelt Englisch-
Woérter wie verrlickt. Ich machte so
kleine Anspielungen, ob dies etwa mit
einem gelandeten Amerikaner zusam-
menhange?

Sie winkte aber ab und gab die plau-
sible Erklarung kund, dafy sie dann
eben die neuesten Schweizernachrich-
ten vom Engléander-Sender abhéren
kénne, und mir um zwei bis drei Tage
in den Neuesten voraus sei ! Vino

Die neue Oper

Frau S.: «Grliezi Frau B.»

Frau B. (eine eifrige Theaterbesuche-
rin): «Griezi, Frau S. Wie gaht's?»

Frau S.: «Chémet doch wieder emol
amen-Abig zu Us dure...»

Frau B.: «Hut hani kei Zit, ich han
Bsuech und morn gahni in d'Sauna.»

Frau S.: «Scho wieder e neui Oper!,
vo wamm isch sie dann?» M. F.

(Ein Sauna-Bad war amigs nud schlacht zum
Aufhellen der Gedanken. - Der Badmeister.)

«Auf angenehme Weise»

Die Leser unsres Briefkastens erinnern sich
wohl an das Inserat eines franzésischen Wohl-
tatigkeitsfestes, darin aufgefordert wurde, «das
grofe Fliichtlingselend durch Tanz und Tom-
bola auf angenehme Weise lindern zu helfen»
— und unsrer Bemerkungen dazu. Das fran-
z6sische Generalkonsulat in Zirich legt Wert
darauf, die Leser wissen zu lassen, daf es sich
dabei nicht, wie angegeben war, um ein Wohl-
tatigkeitsfest zugunsten franzésischer Fliicht-
lingskinder gehandelt hat, sondern um eine
schweizerische Veranstaltung  franzdsischer
Sprache. (Une manifestation organisée par une
ceuvre suisse de langue francaise, les fonds
ayant une destination toute différente de celle
qui était indiquée).
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Chlzuslige Ermahnung

,, — und bliibed ’s ganz Labe so wie-n-ihr hiit sind,
dann erschpared ihr eu vill Chummer!“

Pneumatologisches

(Im Tram erlauscht)

Kondukteur zu einer eben eingestie-
genen Frau, mit einem alten Velopneu
in der Hand: «So, hand Sie da no en
rachte Pneu?»

Frau: «Emale gsy! Aber tanked Sie,
die letscht Wuche hatt myn Maa fiirs
Vulkanisiere vierzg Franke (!) zahlt und
denn isch er nu bis zum Bahnhof Wie-
dike gfahre und dann hatts en scho
wieder putzt! Jetzt hani scho wieder
zéh Franke (!) zahlt, 's wird ja zwar
doch nud vill nitze. Wissed Sie, die
hittige Pneu sind halt au gar efang
— degeneriert | » L.B.
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Aus dem Schittelbecher

Es stimmt, wir miissen manches schlucken,
doch wollen wir uns nicht beklagen,

und auch nicht mit der Wimper zucken,
das, was die Zeit verlangt, ertragen!

Wer sich besinnt, der ist bescheiden,

er wird nicht mit dem Vorrat klimpern

und in den sifjstoffarmen Zeiten

erst recht nicht mit dem Zucker wimpern!
Rudolf Acker

Vergleich im 5. Kriegsjahr

1939 trug ich Kragennummer 44,
1944 begniige ich mich mit Nr. 39!
K. R.

Ich schlafe
1001 Nacht

in einem herrlichen Bett von

Msbel Pifter!
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